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EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA DE NICARAGUA
A sus habitantes, hace saber:
LA ASAMBLEA NACIONAL DE LA REPUBLICA DE
NICARAGUA
Ha ordenado lo siguiente:

LA ASAMBLEA NACIONAL DE LA REPUBLICA DE
NICARAGUA

CONSIDERANDO
I

Que el Articulo 1° de la Constituciéon Politica de la Republica,
dispone lo siguiente: "La independencia, la soberania y la
autodeterminacion nacional, son derechos irrenunciables del pueblo
y fundamentos de la nacion nicaraguiense. Toda injerencia extranjera
en los asuntos internos de Nicaragua o cualquier intento de

3AKOH O PETI'YJIMPOBAHUU NEATEJBHOCTH
NMHOCTPAHHBIX AHI'EHTOB

3AKOH Ne 1040, yrepxxnennslii 15 oxtsiops 2020 roga
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NPE3SUJAEHT PECITYBJIMUKU HUKAPAT'YA
JIOBOJIUT 1O CBEJICHUS HACEJICHUS:
HAIIMOHAJIBHASA ACCAMBJIESA
PECIIYBJIUKN HUKAPAT'YA
[ToCcTaHOBIIAET O HUXKECICAYIOIIEM:

HAIIMOHAJIBHAA ACCAMBJIEA
PECITYBJIMKH HUKAPAI'YA,

YUUTDBIBAA,
I

Uro crates 1 [lonutuueckoit Konctutyuun Pecny6nuku Hukaparya
IPEANKUCHIBAET CIEAYIOLIEE: «HAIIMOHAJIbHBIE HE3aBUCUMOCTD,
CYBEPEHUTET U CaMOONPENECICHUE SBISAIOTCA HEOThEMIIEMBIMU
MpaBaMu HapoJa U OCHOBAMHM HHUKaparyaHckoil Hauuu. Bcsikoe
MHOCTpPAaHHOE BMEIIATEICTBO BO BHYTpeHHHE Jena Hukaparya wnm




menoscabar esos derechos, atenta contra la vida del pueblo. Es deber
de todos los nicaragienses preservar y defender estos derechos".

La larga lucha de los paises y pueblos latinoamericanos por poner
fin a las politicas de intervencion en los asuntos internos y externos
de los Estados, recogida en multiples tratados internacionales,
empezando por la Convencién sobre derechos y deberes de los
Estados, subscrita en la VIl Conferencia Internacional Americana,
el 26 de diciembre de 1933, Convencion que consagro el principio
fundamental de que "ningdn Estado tiene el derecho de intervenir en
los asuntos internos y externos de otro".

La Resolucion 2625 (XXV) de la Asamblea General de Naciones
Unidas, del 24 de octubre de 1970, DECLARACION RELATIVA
A LOS PRINCIPIOS DE DERECHO INTERNACIONAL
REFERENTES A LAS RELACIONES DE AMISTAD Y A LA
COOPERACION ENTRE LOS ESTADOS DE CONFORMIDAD
CON LA CARTA DE LAS NACIONES UNIDAS, que establece
"La obligacion de no intervenir en los asuntos que son de la
jurisdiccion interna de los Estados, de conformidad con la Carta".

ar00asi MOMBITKA HAPYIIUTh JaHHbBIE MpaBa OyJaeT paccMaTpUBATHCS
KaK MOCAraTeabCTBO Ha JKU3Hb Hapoja. OxpaHa M 3alluTa JaHHBIX
IIPaB ABJISIETCA JOJITOM BCEX HUKAPAryaHIEB.

JmutenpHas Oopb0a JaTMHOAMEPUKAHCKUX CTpaH M HapOJOB,
HanpaBJIiCHHAsl HA MPEKPAIICHUE BMEIIATEILCTBA BO BHYTPEHHUE U
BHEIIHUE J€Jla TOCYJapCTB, 3aKPEIUIEHHAs B MHOTOYUCICHHBIX
MEXIYHApPOIHBIX JOroBOpax, HaunHas ¢ KoHBeHIIMM O mpaBax H
00sI3aHHOCTSIX TocyaapcTB, noanucanHoi Ha VII MexayHnapoaHoi
Awmepukanckoit Kondepeniuu 26 nexadbps 1993 rona, Konsenmum,
3aKpenuBIIedl (yHIaMEHTAIBHBIN TPUHIINI, 3aKIIOYAIONUNACI B
TOM, YTO «HUKAKOE TOCYJapCTBO HE MMEET IpaBa BMEIIUBATHCA BO

BHYTPEHHHE U BHEILIHUE JIEJ1a APYTOro».
i

Pesomonus Ne 2625 (XXV) I'enepanbHoii Accambiien OOH ot 24
oktsa0ps 1970 roma, HEKJIAPALIMA O TIPUHIOUIIAX
MEXJIYHAPOJJIHOI'O [TPABA, KACAIOIINXCHA
JIPY)KECTBEHHBIX OTHOINEHUM M COTPYJHUYECTBA
MEXJTY TOCYAAPCTBAMU B COOTBETCBUU C YCTABOM
OOH, koTopbIli ycTaHABIMBAET «OOS3aHHOCTU B COOTBETCTBUU C
YcraBoM He BMEIIMBATHCA B Ji€NIa, BXOJSIIME BO BHYTPEHHIOIO
KOMITIETEHIIUIO JIFOOOTO TOCyAapCTBay.




v

De manera especial la sentencia de la Corte Internacional de Justicia,
del 27 de junio de 1986, sobre el CASO DE LAS ACTIVIDADES
MILITARES Y PARAMILITARES EN Y EN CONTRA DE
NICARAGUA, que mandata que "Los Estados deben observar
ambos principios, a saber, el no uso de la fuerza y el de no
intervencion, en interés de la paz y el orden de la comunidad".

\Y

Que es deber ineludible de la Asamblea Nacional desarrollar y hacer
valer la Constitucion Politica de la Republica de Nicaragua para
defender 'y proteger la independencia, soberania 'y
autodeterminacion del pais, pues "Es deber de todos los
nicaragienses preservar y defender estos derechos"”. POR TANTO
En uso de sus facultades,

HA DICTADO

La siguiente:
LEY N°. 1040

LEY DE REGULACION DE AGENTES EXTRANJEROS

v

Oco0piM 00pa3zom noctranoBienne Mexaynapoanoro Cyga OOH ot
27 mons 1986 roxa mo JEJIY O ITPOBEJIEHMU BOEHHOMU U
TIOJTYBOEHHOM JESATEJIBHOCTHU ITPOTUB HUKAPAT'VA, B
COOTBETCTBUHU C KOTOPBIM «TOCyAapcTBa 00s3aHBI cOOJII0AaTh 00a
MPUHIINAIIA, B YACTHOCTH, HEMTPUMEHEHHUE CHIIBI U HEBMEIIATEIHCTBO
B MHTEPECHI MUpPA U MOPAIKA B OOIIIECTBE.

\Y

Uro paszButne u orcrauBanue llomutmueckor Konctutynuum
Peciy6nmukn  Hukaparya  siBAsieTCS  HEOTHEMIJIEMBIM  JIOJITOM
HanmonanpHoit Accambiien B LENsAX 3allUTBl U OXPaHBI
HE3aBUCUMOCTH, CYBEPEHUTETA M CaMOOIIPENCIICHUsS CTpPaHbl,
MOCKOJIbKY «OXpaHa U 3allldTa YKa3aHHbIX TMpaB SBJISETCS
00SI3aHHOCTBIO BCEX HHKaparyaHieB». Takum o00pa3oMm, BO
VICTIOJIHEHUE CBOMX NTOJTHOMOYUMU:

HPEAIIUMCBIBAET

Cnenyromiee:
3AKOH Ne 1040

3AKOH O PEI'YJIMPOBAHUU JEATEJIBHOCTH
NMHOCTPAHHBIX AHI'EHTOB




Capitulo |
Disposiciones Generales

Articulo 1 Objeto

La presente Ley tiene como objeto establecer el marco juridico de
regulacién aplicable a las personas naturales o juridicas nacionales
0 de otra nacionalidad que respondiendo a intereses y obteniendo
financiamiento extranjero, utilicen esos recursos para realizar
actividades que deriven en injerencia de Gobiernos, organizaciones
0 personas naturales extranjeras en los asuntos internos y externos
de Nicaragua, atentando contra la independencia, la
autodeterminacion y la soberania nacional, asi como la estabilidad
econdmica y politica del pais.

Articulo 2 Ambito de aplicacion

La presente Ley es aplicable a las personas naturales y juridicas
consideradas como sujetos obligados, asi como capital o recursos
financieros, bienes, activos y objetos de valor extranjeros vinculados
a estas.

Articulo 3 Definiciones

Sin perjuicio de las definiciones que se establezcan en las
normativas que se deriven de la presente Ley, se establecen las
siguientes definiciones:

Yacte 1
OCHOBHBIC MOJIOKCHUS

Cratps 1. O0bekT

[lenpto HacTosIEro 3aKOoHA SABISIETCS YCTAHOBJIEHUE MPABOBOU
OCHOBBI PEryJIMPOBAaHUS B OTHOIIEHNUHN (PU3HUECKUX U FOPUIUIECKUX
JML, SIBISIIOIIMXCS TrpaxkaaHamu PecnyOnuku Hukaparya wnm
JPYroro rocy1apcTBa, KOTOpble, IEUCTBYsI B UbUX-TM00 UHTEpECAX U
noJiyyasi (puHAaHCUPOBAHUE U3-3a TPAHUILIBI, UCIIOJIb3YIOT YKa3aHHBIE
pecypchl Ui OCYLIECTBJIEHUS JESATENBHOCTH, HNPHUBOIALIEH K
BMEULIATEIbCTBY HMHOCTPAHHBIMU [IPaBUTEIbCTBAMHU, OPTaHU3ALUIMU
Wil (QU3NYECKUMH JIMAMd BO BHYTPEHHHUE M BHEIIHHUE JeNa
Hukaparya,  mocsras  npu  3TOM  HAa  HE3aBHCUMOCTb,
CaMOOIIPEJEICHUE W HAUUMOHAIBbHBIA CYBEPEHHTET, a TaKXe Ha
HKOHOMHUYECKYIO U MOJUTUYECKYIO CTAOMIBHOCTH CTPAHHBI.

Cratps 2. Cdepa npuMeHeHust

HacTtodmmuii 3akoH HPUMEHSETCS B OTHOIIEHWH (U3HYECKUX U
IOPUIMYECKUX JIML, CUMUTAIOLUXCS OOSA3aHHBIMU CyOBEKTaMH, a
Tak)K€ B OTHOIICHWU KalWTaja WM UCTOYHUKOB (PMHAHCHPOBAHUS,
UMYIIIECTBA, AaKTUBOB M IIEHHBIX OOBEKTOB HHOCTPAHHOIO
IPOUCXOXK]ICHHUS, CBSI3aHHBIX C HUMHU.

Cratba 3. Onpenesnenus

He 3arparuBas ompeneneHuii, pa3padaThbiBA€MbIX B HOPMATHUBHBIX
aKTax Ha OCHOBE JIAaHHOTO 3aKOHA, YCTAHABJIMBAIOTCS CIIEIYIOIINE
ONpPEIECICHUS:




1.  Agente de Publicidad: Persona natural o juridica que se
dedica directa o indirectamente a la publicacion o difusién de
informacién oral, visual, grafica, escrita o pictérica o de cualquier
tipo de material, incluida la publicacion por medio de anuncios,
libros, periodicos, conferencias, transmisiones, peliculas,
Tecnologias de la Informacion y la Comunicacion u otros.

2. Agente Extranjero: Persona natural o juridica, nicaraguense o de
otra nacionalidad, que dentro de Nicaragua percibe fondos, bienes o
cualquier objeto de valor provenientes directa o indirectamente de
personas naturales, Gobiernos, Agencias, Fundaciones, Sociedades
0 Asociaciones extranjeras del tipo o naturaleza que sea, que trabaje,
reciba fondos o0 responda a organismos que pertenecen 0 son
controlados directa o indirectamente, por personas naturales,
Gobiernos o entidades extranjeras; salvo las excepciones previstas
en la presente Ley.

3. Autoridad Competente: Ministerio de Gobernacion encargado
de la regulacién, supervision y sancion en materia de Agentes
Extranjeros a través del oOrgano designado para tal fin.

1. HndopmManmoHHbIH areHT — GU3NYECKOE WIH IOPUIUIECKOE
JHIO, MPSMO WM KOCBEHHO 3aHUMalolieecs MyOauKanuein Wiu
pacnpocTpaHeHueM  HWHPOPMAMM B YCTHOW,  HaIJISITHOM,
rpaduueckoil, MMCbMEHHOM WK MuKTOorpadudeckoit popme, 1ud0 ¢
UCIOJIb30BaHUEM MaTepHAaIOB JHOO0r0 BUAA, BKIIOYAs MyOIHKAIIIH
MOCPEACTBOM OOBSBICHUN, KHUT, Ta3eT, JEKIUH, TPaHCIAIUH,
GbUIBEMOB, HHPOPMALIMOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUHI U JIp.

2.  HHocTpaHHBI areHT — PU3NYECKOE UITU FOPUTUIECKOE JTUTIO,
ABJISIFOLLIEECS TpakIaHMHOM Hukaparya wiau Ipyroro rocyaapcrsa,
KOTOpo€ Ha Tepputopur Hukaparya nony4aeT AeHEXHbIE CPEICTBA,
MMYIIECTBO U IPYTHUE LIECHHBIE MPEIMETHI, TOCTYMNAIOIINUE MIPSMO WIH
KOCBEHHO OT WHOCTPAHHBIX (U3MUECKUX JIMI], TPABUTEIHCTB,
are’TcTB, POHIOB, OOBEAMHEHUI WIIM acCOIMAIMi JTF0O0TO BUAA U
MPOUCXOXKICHHUS; KOTOPOE paboTaeT, MOIydaeT JEHEKHbBIE CPECTBA
WM B3aUMOJICUCTBYET C OpraHaMmH, TMPUHANICKAIUMH WIH
KOHTPOJIMPYEMBIMU ~ TMPSIMO WJIM  KOCBEHHO HMHOCTPAHHBIMU
(U3NYECKUMU JIMI[AMU, TIPABUTEJILCTBAMH WA YUPEKICHUSIMU; 32
UCKIIFOUEHHUEM CITy4aeB, MPEAYyCMOTPEHHBIX HACTOSIINM 3aKOHOM.

3. YnosHOMOYeHHbIIi opran — MUHUCTEPCTBO BHYTPEHHUX JEI
HAJENsAeTCs IOJHOMOYMSIMU IO PETYJIMPOBAHUIO, HAA30pYy H
NPUMEHEHHUIO MEp Haka3aHus B cepe NeATeIbHOCTH MHOCTPAHHBIX
areHTOB M HA3HAYAET YUPEKICHUE JJI OCYIIECTBICHUS YKa3aHHBIX

byHKIHiA.




4. Capital Extranjero: Se refiere al capital, fondos, activos y
objetos de valor de un Gobierno de un pais extranjero, de un partido
politico extranjero; de una persona natural o juridica extranjera sea
una sociedad, asociacion, corporacion, organizacion u otra
combinacion de personas organizadas segun las leyes o que tengan
su sede principal en un pais extranjero.

5. Consultor Politico: Persona que se dedica a informar o asesorar
a otra persona natural o juridica con relacion a las politicas
nacionales o internacionales de Nicaragua, con interés politico y
propdsito de incidir en estas, en nombre o a favor de una persona
natural o juridica extranjera, de un Gobierno o partido politico
extranjero.

6. Empleado de Servicios de Informacion: Persona que se dedica
a suministrar, difundir o publicar cuentas, descripciones,
informacion o datos relativos a los beneficios, ventajas, hechos o
condiciones de caracter politico, industrial, laboral, econdmico,
social, cultural o de otra indole de cualquier pais que no sea
Nicaragua, de cualquier Gobierno de un pais extranjero o de un
partido politico extranjero o de una sociedad, asociacion,
corporacion, organizacion o cualquier otra combinacion de personas
organizada con arreglo a las leyes de un pais extranjero o que tengan
su sede principal en ese pais.

4.  HHOCTpaHHBI KanmMTaJ — KanuTal, JACHEXHbIE CPEICTBa,
AKTHBbl W LIEHHBIE MNPEAMETHI, INPUHAMICKAILNUE NPABUTEIBCTBY
WHOCTPAHHOI'O TOCYAApCTBA, NHOCTPAHHOW NOJIUTUYECKOMN ITAPTHH;
UHOCTPaHHOMY (PU3UYECKOMY WM IOPUIWYECKOMY JIHUIY JIFOOO0TO
Tuna, Oyab TO OOBEAUMHEHHME, Aaccolualus, KopIopauus,
OpraHu3alysi WM HHOE OOBEAMHEHHWE JIML, CO3JaHHBIX B
COOTBETCTBHUHM C 3aKOHOAATEIBCTBOM, JIHOO MPU HAIMYUH Yy TAKOBBIX
TOJIOBHOTO YUPEXKAECHUS B HHOCTPAHHOM I'OCYAapCTBE.

5. IlonruTH4YecKHil KOHCYJBTAHT — JIMIO, 3aHUMAIOLIEECS
MH(POPMUPOBAHUEM WIH KOHCYJIbTUPOBaHHEM IPyroro
(bu3MYECKOTO WK IOPUAXYECKOTO JIMIIA 10 BOIIPOCAaM HAllMOHAIbHOM
WM MEXIAyHapoaHOM  mnonuTuku  Hukaparya, wumeromee
MIOJIMTUYECKUM UHTEPEC U HAMEPEHUE NOBJIMUATH Ha HALIMOHAJIBHYIO
WM MEXIyHAapOIHYIO MOJUTHKY Hukaparya u neucrByromee OT

UMEHH WIM B TOJB3Y HHOCTPAHHOTO (U3UYECKOTO WM
IOPUJIMYECKOTO  JIMIla, [PAaBUTEIbCTBA  WJIM  HWHOCTPAHHOU
MOJINTUYECKOU MapTHH.

6. CorpyaHuk uHGOPMANMOHHBIX CJOY:K0O — HWHOCTPAHHBIN

IpaKJaHUH, 3aHUMAaIOLIUICS IPEJOCTABICHUEM, PACIIPOCTPAHEHUEM
WIN IyONUKaed y4yeTHBIX 3alucel, OnucaHuil, THPOpMauu Uin
JaHHBIX, CBA3AHHBIX C BBIFOJAMH, IPEUMYLIECTBAMU, (PaKTaMU WU
YCIOBHUSIMH  IIOJMTHYECKOTO,  INPOMBIIUIEHHOIO,  TPYIOBOTO,
HKOHOMHYECKOT0, COLIUATBHOT0, KYJIbTYPHOTO HJIA HHOTO XapakTepa
U SBISIOLIMICS  TpEJICTaBUTENEM  JIIOOOTO  MPaBUTEILCTBA
MHOCTPAHHOI'O0 TOCYJapCTBAa WM HWHOCTPAHHOM IOJUTHYECKON
naptad, Jaubo0  OOBCAMHEHHS,  acCOlMalli{, KOPIOpAaIluH,
OpraHu3aliy WIH JI000ro Ipyroro oObeAMHEHHUS JIHILI, CO3IaHHOTO




7. Mandante Extranjero: Se refiere a un Gobierno de un pais
extranjero, un partido politico extranjero; una persona natural o
juridica extranjera sea una sociedad, asociacion, corporacion,
organizacion u otra combinacidn de personas organizadas segun las
leyes 0 que tengan su sede principal en un pais extranjero.

8. Relacionista Publico: Persona natural o juridica que se involucra
directa o indirectamente a informar, asesorar o de alguna manera
representar a un mandante extranjero en cualquier asunto con
intereses politicos o publicos, en relacién con dicho mandante,
incluyendo el desarrollo de estrategias de comunicacion,
organizacion y desarrollo de eventos, programas de imagen y
monitoreo de medios.

9. Registro de Agentes Extranjeros: Conjunto de informacion
ordenada y sistematizada que lleva el Ministerio de Gobernacion a
través del organo designado para tal fin, responsable de la
regulacion, supervision y sancion en
materia de Agentes Extranjeros.

B COOTBETCTBUHM C 3aKOHAMH HWHOCTPAHHOI'O TOCYJapcTBa WU
MMEIOIINX TOJIOBHOE YUPEKIECHUE B ITOM CTPaHeE.

7.  HHOoCTpaHHBIA 3aKa34YUK — MPABUTEIBCTBO MHOCTPAHHOIO
rocyJapcTBa, WHOCTpPaHHAs TMOJUTHYECKash MapTHsi, MHOCTPAHHOE
dbuznyeckoe WIM IOpUIUYEcKoe JHI0, Oyabp TO OO0BEIUHEHHE,
accoIyalys, Koprnoparus, opraHu3aius 100 Ipyroe o0beuHEHNE
JUIl, CO3JaHHOE B COOTBETCTBHMM C 3aKOHAMHU HWHOCTPAHHOTO
rocyJ1apCTBa WJIM UMEIOIIHUX FOJIOBHOE YUPEKICHUE B HHOCTPAHHOM
roCyJ1apCTBe.

8. CnenuaJucT mo cBSI3M ¢ 001IeCTBEHHOCTHIO — (U3MUECKOE
WIN FOPUIMYECKOE JMI0, MPSMO WJIM KOCBEHHO Y4YacTBYIOIIEE B
UH()OPMUPOBAHNH, KOHCYITbTUPOBAHUH WIIN MIPEACTABICHUN KaKHM-
1160 00pa3oM WHOCTPAHHOTO 3aKa3uWka MO JIFOOBIM BOMpPOCaM,
KacalolUMCsl TOJUTHYECKUX WM OOIIECTBEHHBIX HHTEPECOB
YKa3aHHOTO 3aKa34yuKa, BKJIOYas pa3paboTKy KOMMYHUKAITMOHHBIX
CTpaTeryuii, OPraHU3aLUIo0 U IIPOBEIECHUE MEPOIPUATHM, IPOTPAMMBI
17151 00pa0oTKK n300pakeHut 1 MoHuTOpuHT CMMU.

9. PeecTp MHOCTPAaHHBIX AareHTOB —  COBOKYIHOCTb
YOOPSIAOYEHHOW U CUCTEMATU3UPOBAHHOM  HMH(OpPMaLIUU,
xpansercss B MUHUCTEPCTBE BHYTPEHHUX J€JI Ha3HAYCHHBIM B
ITUX LESAX YUPEKICHUEM, OTBEUAIOLIUM 32 PErYJIUPOBAHUE, HA30D
Y IPUMEHEHHE MEp HaKa3aHUs B OTHOLIEHUH NHOCTPAHHBIX ar€HTOB.




Articulo 4 Sujetos Obligados

Son sujetos obligados de conformidad con la presente Ley cualquier
persona natural nicaragtiense o de otra nacionalidad o persona
juridica que dentro de Nicaragua se desempefia o trabaja como
agente, representante, empleado, servidor o en cualquier otra
actividad bajo orden, requerimiento, instruccién, direccion,
supervisién, control de un organismo extranjero o de una persona
natural o juridica, cuyas actividades sean directa o indirectamente
supervisadas, dirigidas, controladas, financiadas o subsidiadas en su
totalidad o en parte por persona natural, Gobiernos, capital,
empresas o fondos extranjeros directamente o por medio de terceras
personas naturales o juridicas.

Asimismo, las personas que dentro de Nicaragua actuan como
consejeros, relacionistas publicos, agentes de publicidad, empleados
de servicios de informacidn o consultores politicos para o en interés
de personas naturales y juridicas, Gobiernos, fundaciones, empresas,
sociedades o asociaciones extranjeras; que solicitan, cobran,
perciban, emplean de cualquier manera o desembolsan fondos,
contribuciones, préstamos, dinero o cualesquiera otras cosas de
valor para o en interés de personas naturales, Gobiernos, agencias,
fundaciones, empresas u organismos extranjeros;, 0 representan
directa o indirectamente los intereses de personas naturales,
Gobiernos, fundaciones u organismos extranjeros ante cualquier
ministerio, entidad pudblica, empresa u organismos oficiales del
Estado de la Republica de Nicaragua.

Cratbs 4. O0si3aHHbBIE CYOBEKTHI

OO0s13aHHBIM CYOBEKTOM B COOTBETCTBUM C HACTOSIIUM 3aKOHOM
SIBISIETCS JTF000€ (PU3NUECKOE UITH FOPUIUIECKOE U0 TPaKIaHCTBA
Hukaparya wiam apyroro rocyaapcTsa, JUOO IOPHUAWYECKOE JIULIO,
BHITIOJIHSAIOIIIEE Ha TeppuTopuun Hukaparya QyHKIuu areHra,
MpeACTaBUTEINSI, padodero, CIyKallero Wivd 3aHUMaroleecs JIF0oi
JIpPYrol JesiTeNbHOCTbIO B COOTBETCTBUU C PACHOPSIKEHUSIMH,
TpeOOBAHMAMHU, WHCTPYKIHMAMH, YyKa3aHHSAMH, TIOJ HAJI30pPOM,
KOHTPOJIEM HMHOCTPAHHOTO oOpraHa JHOO (PU3HYECKOTO WIH
IOPUIMYECKOTO JIUIA, ACSITEIbHOCTh KOTOPBIX MPSMO WM KOCBEHHO
HAXOAMTCS IOl HAI30POM, YIIPaBJICHHUEM, KOHTPOJIEM, TIOJTHBIM WIIH
YaCTUYHBIM dbuHaHCHPOBAaHUEM WIH cyOcumpoBaHuEM
WHOCTPAHHBIX  (PU3UYECKHX JIMI], TPABUTEIHCTB, KaIUTAJIOB,
KOMIaHUH Wik GOHAO0B HAPAMYIO JINOO Yepe3 TPETbUX PUINIECKUX
VI FOPUIUYECKUX JIHII.

AHaNOTUYHBIM 00pa3oM, JUIA, ACUCTBYIOIIME HAa TEPPUTOPHUH
Hukaparya B kauecTB€ COBETHHMKOB, CIICLIMAJIMCTOB IO CBS3SIM C
OOIIIECTBEHHOCThIO, HMH(OPMAIIMOHHBIX areHTOB, COTPYJIHUKOB
WH(POPMAITMOHHBIX CIYKO WM TOJMTHYECKUX KOHCYJbTAHTOB B
WHTEpeCcaxX WHOCTPAHHBIX (U3UYECKUX U HOPUAMYCCKUX JIUII,
MPaBUTEJILCTB, (POHIOB, KOMITAHHM, 0ObETUHEHUN UM aCCOLMAIUT;
KOTOpPBIC 3aIlpaliuBalOT, B3UMAIOT, IMOJYYarOT, UCIOIB3YIOT JTHOOBIM
CIIOCOOOM WJIH paclpeIeIsIIoT CPeICTBa, B3HOCHI, CCY/AbI, ICHBI'H WIIN
T00bIe ApYTHe IEHHOCTH JUIsl WHOCTPAHHBIX (DU3UYECKUX JIHII,
MPaBUTEIBCTB, areHTCTB, ()OHIOB, KOMITAHWN WM OpTraHU3aIlHi,
aMb0 B MX HMHTEpPEcax; WM MPSMO WJIM KOCBEHHO MPEICTaBISIOT
WHTEPEChl HMHOCTPAHHBIX JIMI, TMPABUTEILCTB, (OHIOB WU
opraHu3zanmuii B  JOOOM  MHHHUCTEPCTBE, TOCYIapCTBEHHOM




No forman parte de los sujetos obligados las personas naturales o
juridicas exceptuadas en la presente Ley.

Articulo 5 Excepciones
Quedan exceptuadas del &mbito de aplicacién de la presente Ley:

1. Los Residentes Pensionados y Residentes Rentistas conforme a la
Ley N° 694, Ley de Promocién de Ingreso de Residentes
Pensionados y Residentes Rentistas;

2. Las personas naturales que reciben remesas familiares,
entendiéndose como remesa familiar la que para tal efecto determine
el Banco Central mediante Resolucion del Consejo Directivo;

3. Las empresas productivas y comerciales extranjeras con filiales o
sucursales en Nicaragua;

4. Las fabricas, industrias y cadenas de supermercados de inversion
extranjera, sus trabajadores y prestadores de servicios;

5. Las personas que establezcan relaciones comerciales bajo las
condiciones de Acuerdos, Tratados, Convenios comerciales
vigentes, en particular las inversiones, prestacion de servicios y
entrada temporal de personas de negocios, conforme a la legislacion
vigente en la materia;

YApeXKACHUN, KOMIIAHUM WIA O(DUIIMAIBHBIX  OpTaHU3AIHIX
Pecry6mmmku Hukaparya.
duznyueckne WA IOPUAUYECKUE JUIA, MOAMANAIONINE IO

WCKIIIOUCHUST HACTOSIIIET0 3aKoHAa, HE SBISIIOTCA OOsS3aHHBIMU
CyOBbEeKTaMH.

Cratba 5. UckiaroueHus
N3 cdeprl aecTBust HacCTOAIIEro 3aKOHA UCKITFOYAOTCS

1. ITeHCHOHEPHI-PE3UIEHTHI " M PE3UIEHTHI-PAHTHE> B COOTBETCTBHH C
3akoHoM Ne. 694 «O TmOBBIIEHUM JOXOJOB IEHCHOHEPOB-
PE3UIIEHTOB U PE3UACHTOB-PAHTHEY;

2. duznueckue IuNa, NOJIyYarolie CEeMEHHbBIE JEHEXKHbIE IEPEBOIBI
B COOTBETCTBHHM ¢ ompezencHreM LlentpanpHoro 6anka, ykasaHHOM
B Pezomonun CoBera AMPEKTOPOB;

3. MHocTpaHHbIE POU3BOACTBEHHBIE U KOMMEPUYECKUE KOMIIAHUH,
uMeronue pumansl B Hukaparya;

4. 3aBoApbl, NPEANPUATHS U CETH CYNEPMAPKETOB C MHOCTPAHHBIMU
WHBECTULIASIMU, UX COTPYAHUKH U TIOCTABLIIMKH YCIIYT;

5. Jluma, ycTtaHaBIMBArOIIKME JEJOBBIE OTHOLIEHWS HA YCIOBUAX
COIVIALIEHUM, JOTOBOPOB, JECUCTBYIOIIUX TOPIOBBIX COIJIAIICHUM, B
YaCTHOCTM HWHBECTULMW, MPENOCTABICHUS YCIyI U BPEMEHHOIO
BbE3/1a MNpPEANPUHUMATENICH, B COOTBETCTBUM C JIEUCTBYIOLIUM
3aKOHOJIaTEILCTBOM B 3TOW 00J1aCTH;




6. Los organismos intergubernamentales de cardcter humanitario.
Asi como las Misiones Diplomaticas y Consulares, Organismos
Internacionales 'y Regionales, Agencias de Cooperacion
Internacional y el personal de estas entidades, debidamente
acreditados en Nicaragua conforme a las Convenciones de Viena
sobre Relaciones Diplomaticas y sobre Relaciones Consulares y los
acuerdos suscritos y vigentes con los Organismos Internacionales y
Regionales;

7. Los medios de comunicacion social internacionales y sus
corresponsales; y

8. Las personas juridicas de caracter religioso, que estan
debidamente inscritas ante el Ministerio de Gobernacién con base
en la Ley N°. 147, Ley General sobre
Personas Juridicas sin fines de lucro.

En tal sentido, la presente Ley no afecta los acuerdos o tratados
comerciales vigentes ni los que pudieran suscribirse en el futuro.
Tampoco las inversiones extranjeras, ni a las personas naturales o
juridicas vinculadas o que desempefien actividades estrictamente
econémicas o comerciales o relativas a inversiones extranjeras.

En caso que las personas exceptuadas por la presente Ley lleguen a
realizar actividades que deriven en injerencia de personas naturales
0 juridicas, Gobiernos u organizaciones extranjeras en los asuntos

6. MexXnpaBUTEIbCTBEHHbIE  OpPraHU3ALUU
XapakTepa, a TakXke JUIUIOMAaTHUYECKHE UM  KOHCYJIbCKHE
MPEJICTABUTENBLCTBA, MEKIYHAPOIHbIE u PETUOHAIIBHBIE
OpTraHu3allii, AareHTCTBAa MEXAYHApPOJHOTO COTPYAHUYECTBA U
COTPYJAHUKHM YKa3aHHbIX OpraHU3alMi, aKKpEIUTOBAHHBIE B
YCTaHOBJIIEHHOM nopske B Hukaparya B cooTBeTcTBUU ¢ BeHCKHMH
KOHBEHUHSMU O JUIJIOMAaTUYECKUX M KOHCYJBCKHUX CHOLIEHUAX U
JEUCTBYIOIIMMHU COIJIAIICHUSIMU, MOJNUCAHHBIMU v
MEXIYHAPOIHBIMU U PETHMOHAIBHBIMUA OPraHU3aLUSIMU;

TYMAaHHUTApPHOTO

7. MexnyHapoJHble CpeACcTBa MAacCOBOM HMHGPOPMAIMM W HX
KOPPECIIOH/IEHTHI;

8.  IOpuanueckue  nMIa,  3aHUMAIOIIMECS  PEIUTHO3HON
NEATEIbHOCTBIO, 3aPErUCTPUPOBAHHBIE B YCTAHOBJIEHHOM IOPSJIKE
MuHUCTEPCTBOM BHYTPEHHUX A€l B COOTBETCTBUHU C 3aKOHOM Ne 147
«O HEKOMMEPUYECKUX IOPUINIECKUX JIUIIaxX».

Hacrosimuii 3akoH He 3aTparuBaeT TEKylIUe KOMMEpPYECKUE
COTJIAIICHUS UITU IOTOBOPBI, HU T€, KOTOPHIE MOTYT OBbITh MOAMKUCAHbI

B OyaymeMm. WHocTpaHHble HMHBECTUIMH, (U3MYECKUE WU
IOpUUYECKUE avia, OCYULIECTBJISIOIINE UCKJTFOUUTEIBHO
DKOHOMHYECKYI0 HWJUM KOMMEpPYECKYI0 JESTeNbHOCTh, JHUOO

JESTEIBHOCTD, CBS3aHHYI0 C MHOCTPAHHBIMU MHBECTULUAMU (100
JMLA, UMEIOLIME OTHOUIEHUE K TAKUM BUJAM JIEATEIIBHOCTH) TAKXKE
HE SIBJISIFOTCS] 0OBEKTOM PETyJIMPOBAHUS HACTOSIET0 3aKOHA.

B ClIydac C€CJIM Jnla, IIOoANaaaromure moJa NCKIKYCHUA HACTOAIICTO
3aKOHa, OCYHICCTBIIAKOT ACATCIBHOCTL, KOTOpasd IIPUBOAUT K
BMCHIATCIILCTBY HHOCTPAHHBIX (1)I/ISI/II-IGCKI/IX HJIN OPUANYCCKUX JIUI,




internos y externos de Nicaragua, se aplicara las disposiciones
correspondientes de la legislacion vigente.

Capitulo 11
Registro de Agentes Extranjeros

Articulo 6 Registro de Agentes Extranjeros

Crease el Registro de Agentes Extranjeros, el que estara a cargo del
Ministerio de Gobernacion a traves del 6rgano designado para tal
fin. En este Registro deben inscribirse todos los sujetos obligados y
brindar la informacion que este les requiera conforme lo regulado en
la  presente Ley vy las normativas respectivas.

Articulo 7 Autoridad competente

La autoridad competente para la aplicacion de la presente Ley es el
Ministerio de Gobernacién a través del 6rgano designado para tal
fin, quien tiene las facultades de regulacion, supervision y sancion
en esta materia. EI Ministerio se reorganizara administrativamente
para conformar el dérgano correspondiente para el desarrollo y
funcionamiento del Registro de Agentes Extranjeros.

Las entidades publicas, privadas o mixtas estan obligadas a
colaborar con la autoridad competente a solicitud de esta, con el
propésito de garantizar el cumplimiento de la presente Ley.

paBUTCIILCTB HJIN OpFaHI/ISaHI/Iﬁ BO BHYTPCHHHMC W BHCHIHHC JICJId
HHKaparya, B OTHOHICHHWH HUX HNPUMCHAIOTCA COOTBCTCTBYIOHIIHC
ITOJIOXKCHHUA ﬂeﬁCTBYIOIHeFO 3aKOHOAATCJIbCTBA.

I'nasa II.
PeecTp HHOCTPaAHHBIX ATEHTOB

Crartbs 6. Perucrpaniusi HHOCTPAHHBIX ATCHTOB

Coznaerca PeecTp MHOCTpaHHBIX areHTOB, KOTOpBIM OyneTr BecTu
MUHHCTEpCTBO BHYTPEHHUX J€ HA3HAYEHHBIM ISl ATOTO
YUPEKICHUEM. Bce 00s13aHHBIE CyOBEKTHI JIOJI’KHBI
perucTpupoBaThCsi B ykazaHHOM Peectpe u mpeaocTaBiIATbH
uHpopmaiuio, TpeOyeMyrd B COOTBETCTBHH C TMOJIOKEHUSIMH
HACTOAIIET0 3aKOHA ¥ COOTBETCTBYIOIIMMH HOPMATUBHBIMU aKTaMH.

Crartbs 7. KoMneTeHTHBIN Opran

KoMmIieTeHTHBIM OpraHoM IO MNPUMEHEHHUIO HACTOAIIETO 3aKoHa
ABIsICTCS. MHUHUCTEPCTBO BHYTPEHHUX JI€JI, KOTOPOMY HAJICKUT
HA3HAYNUTh YUYPEKICHHUE, YIIOJHOMOYEHHOE II0 PETyJIUPOBAHUIO,
HaJ30py W TPUMEHEHUI0O MEp Haka3aHus B OJTOM 00JIacTH.
MUHUCTEPCTBO MOIJIEKUAT ATMUHUCTPATUBHOW PEOPTraHU3ALUU C
00pa30BaHUEM COOTBETCTBYIOLLEIO YUPEKICHUS I pa3padOTKu U
BeJeHUs PeecTpa HHOCTpaHHBIX areHTOB.

B Oeax oOecneueHus CO6JIIOI[GHI/I}I HaCTOALICTO 3aKoHa
roCyaapCTBCHHLIC, YaCTHBIC HJIN KOM6I/IHI/Ip0BaHHI>I€ OopraHnu3alnuun
00s13aHbI COTPpYAHUYIATh C KOMIICTCHTHBIM OPraHOM IIO €TI0 3aIIpOCy.




Articulo 8 Facultades de la autoridad competente
Son facultades del organo de aplicacion de la presente Ley, las
siguientes:

1. Administrar el Registro de Agentes Extranjeros de acuerdo a las
disposiciones contenidas en la presente Ley;

2. Recibir los informes detallados y documentados de los Agentes
Extranjeros;

3. Solicitar y recibir de los Agentes Extranjeros toda informacion
necesaria para garantizar la aplicacion de la Ley;

4. Regular, verificar y supervisar las actividades y el cumplimiento
de las obligaciones de los Agentes Extranjeros;

5. Requerir a las personas naturales y juridicas que actian como
Agentes Extranjeros su inscripcion;

6. Evacuar consultas de personas naturales o juridicas sobre su
inscripcion en el Registro de Agentes Extranjeros;

7. Emitir las correspondientes Normativas de
supervisién y sancion para los Agentes Extranjeros;

regulacién,

8. Aplicar las sanciones que correspondan a los Agentes Extranjeros
por el incumplimiento de las disposiciones de Ley y Normativas;
9. Coordinar con las instancias que corresponda para garantizar el
efectivo cumplimiento de la presente Ley y el marco legal vigente;

Cratbs 8. I1oJTHOMOYHMS KOMIIETEHTHOTO OPraHa
K nonmHOMOuMsM  OpraHa-vuCHOJIHUTENS  HACTOSILETO
OTHOCSITCS:

3akoHa

1. Ynpasnenue PeecTpoM MHOCTpaHHBIX ar€HTOB B COOTBETCTBUU C
MOJIOKEHUSIMU HACTOAILIETO 3aKOHA;

2. llonyuyenue mOAPOOHBIX M JAOKYMEHTAIBHO OQPOPMIIEHHBIX
OTYETOB OT UHOCTPAHHBIX areHTOB;

3. 3anpoc ¥ TOJNYyYEHHUE OT HWHOCTPAHHBIX AareHTOB BCEW
HE0OXoauMoM HHGOPMAIUU B IEIAX 00ECIeUYCHUsS NPUMEHEHUS
3aKoHa;

4. PerymupoBaHue, TpOBEpKa W HAA30p 3a JEATCILHOCTHIO H
HCITOJITHEHHEM 00513aTelIbCTB MHOCTPAHHBIX ar€HTOB;

5. TpeboBaHue 0 perucTpanuvv PU3NIECKUX U IOPUIAYSCKUX JIHUII,
JICUCTBYIOIIUX B KAUYECTBE HHOCTPAHHBIX areHTOB;

6. Ucnonnenue 3anpocoB (GU3NUECKUX WU IOPUANYECKUX JIUI] 00 X
peructpanuu B PeecTpe HHOCTpaHHBIX areHTOB;

7. U3nanue cootBeTcTBYtoUMX [IpaBuil peryiupoBanus, Haa3opa u
MPUMEHEHUSI MEp HaKa3aHUs JJI1 MHOCTPAHHBIX areHTOB,;

8. [IpuMeHeHre Mep HaKa3aHHs B OTHOIIIEHUU MHOCTPAHHBIX areHTOB
3a HecoOroIcHUe ToJiokeHnit 3akoHa u [Ipasun,

9. Koopaunanus 1eiicTBUI € COOTBETCTBYIOIIIMMH OPraHaMH B IIEJISIX
obecrieuenrss >(PGEKTHBHOTO HWCIIOHEHHS] HACTOSIIETO 3aKOHA U
JIEHCTBYIOIIEH TTPaBOBOM 0a3bI;




10. Cualquier otra que determine la presente Ley y las Normativas
respectivas.

Articulo 9 Obligacion de informacion de uso y destino de activos
Los agentes extranjeros estan obligados a informar a la autoridad
competente previamente de cualquier transferencia de fondos o
activos que vayan a recibir de manera directa o indirecta de personas
naturales, Gobiernos, agencias, fundaciones, organizaciones,
sociedades 0 asociaciones extranjeras del tipo 0 naturaleza que sean
para desarrollar sus actividades como agente extranjero, debiendo
expresar en dicho informe el uso y destino de los mismos.

Asimismo, deben proporcionar datos de identificacion del o los
Gobiernos extranjeros, partidos politicos extranjeros y sus entidades
vinculadas, personas naturales o juridicas que financien,
proporcionen fondos o de cualquier manera faciliten medios
econdémicos y materiales o de cualquier otro tipo para desempefiar
su labor como agente extranjero. Esta informacion sera publica.

La autoridad competente debe revisar y analizar si la informacion
presentada por el agente extranjero esta conforme.

10. [pyrue mosHOMOYHS, OMPEICICHHBIE HACTOSIINM 3aKOHOM U
coorBeTcTByrOmMMU [IpaBunamu.

Cratba 9. O0s13aHHOCTH mpeAocTABJeHUST UHPopManuu 00
HCIOJIb30BAHNH U NMPEJHAZHAYEHNH AKTHBOB

HNHocTtpanHble areHThl 00s3aHbl MpPEBAPUTEILHO UH(OPMHUPOBATH
KOMIIETEHTHBIH OpraH O JIO0O0M MEpPEeBOJ/IEC ICHEKHBIX CPEJICTB HIIU
aKTHUBOB, KOTOPbIE OHU COOMPAIOTCA MOIYYUTh IPSIMO UM KOCBEHHO
OT MHOCTPaHHBIX (DU3UYECKUX JIML, MPaBUTEIbCTB, AareHTCTB,
¢dboH0B, OpraHu3ainii, 00bEAMHEHUIN WM ACCOLMALIMM JTF000TO THIIA
WM XapakTepa, HAlPABJICHHBIX HA Pa3BUTHE CBOEH JNEATEIbHOCTH B
KaueCTBE MHOCTPAHHOI'O areHTa, yKa3biBasi B YIOMSHYTOM OTYETE UX
WCIIOJIb30BaHUE U MPEHA3ZHAYECHUE.

Onu Takxe 00sf3aHbI MPEAOCTABIATh UACHTU(PUKAIMOHHBIE TAHHBIC
WHOCTPAHHOI'O IPABUTEIBCTBA WJIM IPABUTEIBCTB, MHOCTPAHHBIX
NOJIMTUYECKUX MAapTUM W CBA3aHHBIX C HUMM OpTraHH3aLUU,
buznyecKux WIM IOPUAMYECKUX JIHI, KOTOpble (PUHAHCHUPYIOT,
NPENIOCTABISIOT JICHEXKHBIE CPEACTBA WM KaKUM-IMO0 00pa3om
CHa0XXarT 3KOHOMUYECKHUMH W MaTepUaJbHBIMU CpPEACTBAMU HIIU
JTHOOBIMHU JIPYTUMU JIJI OCYUIECTBJIECHUSI CBOE pabOThI B KauyecTBE
WHOCTPAHHOTO areHTa. Takas uHpOpMalKs HAXOAUTCS B OTKPHITOM
JOCTYTIE.

KoMrereHTHBI oOpran o00si3aH TpOBEPATh W aHAIU3UPOBATD,
COOTBETCTBYET JHM HH(OpMAIUs, MNPEACTaBICHHAs HWHOCTPaHHBIM
areHTOM, MPeIbABIIEMbIM TPEOOBAHUIM.




Articulo 10 Presentacion de informes

Las personas naturales o juridicas que se desempefien como agentes
extranjeros deben presentar mensualmente ante la autoridad
competente un informe documentado, detallado y verificable de
gastos, pagos, desembolsos, contrataciones y demés actividades
vinculadas a su desempefio como agentes extranjeros. La suma de
gastos se debe corresponder con el monto de los ingresos
y bienes recibidos.

Articulo 11 Uso de las donaciones

Las donaciones que reciban las personas naturales o juridicas
inscritas en el Registro de Agentes Extranjeros no podran ser
utilizadas para financiar actividades no declaradas previamente. En
el caso de las personas juridicas tales donaciones no podran ser
usadas en actividades que no se correspondan con los fines u
objetivos establecidos en su Escritura Constitutiva y Estatutos.

Dichas actividades no podran ser ejecutadas sin previo registro en el
portal web que para tal fin establezca la autoridad competente y no
podran cambiar el propdsito declarado por el cual recibieron los
fondos, sin aviso previo a la autoridad competente.

Articulo 12 Sobre donaciones anénimas

Las personas naturales o juridicas inscritas en el Registro de Agentes
Extranjeros no pueden recibir donaciones, fondos o bienes
materiales de cualquier tipo
procedente de fuentes o personas andnimas.

Cratps 10. IIpenocraBiieHHe 0TYETHOCTH

duznueckre WM IOPUAMYECKUE JUIA, padoTarolMe B KadyecTBe
WHOCTPAHHBIX areHTOB, OOS3aHBI E€XKEMECSYHO IMPEACTaBIATh B
KOMIIETEHTHBIN OpraH JTOKYMEHTAJIbHO O()OPMIICHHBIN, MOAPOOHBIM
Y IIOANAIOIIUKCS IPOBEPKE OTYET O PACX0AaX, IJIATEXKax, BbIILIATaX,
KOHTPaKTax U IPYTUX JEUCTBUSIX, CBA3AHHBIX C UX JEATEIBHOCTBIO B
KaueCcTBe MHOCTpaHHBIX areHToB. Cymma pacxoAOB JIOJDKHA
COOTBETCTBOBATh CYMME ITOJyYEHHBIX JOXOA0B U UMYLIECTBA.

Crarps 11. Ucnosib30BaHMe MOKEPTBOBAHM I

[To>xepTBOBaHwMsI, MOdydyaeMble (HU3NICCKUMU WU FOPUIUICCKUMU
JUIaMH, 3apETUCTPUPOBAHHBIMU B PeecTpe MHOCTpaHHBIX areHTOB,
HE MOTYT OBITh HCIIOJL30BaHBI NJisi ()MHAHCUPOBAHUS pPaHEE HE
3asiBJICHHOM JIeSITeNbHOCTH. Takue mMOoKEepTBOBAaHUS HE MOTYT
UCIIOJIb30BaThCA B ICSITEIbHOCTH IOPUANYECKHX JIUII, B CIIy4ae €CJIH
OHA HE COOTBETCTBYET ILIEJISIM WM 3ajayaM, YCTAHOBJIEHHBIM B HX
YUPEIUTENbHBIX JOKYMEHTAX U yCTaBax.

VkazaHHas JEATENbHOCTh HE MOXET OCYIIECTBIAThCA — Oe3
IpeBapUTEIbHON pErUCTpallii Ha BeO-mopTalie, CO31aHHOM B ATUX
[EJISIX KOMIIETEHTHBIM OpPTaHOM, a 3asBIICHHAs LeJb, Ui KOTOPOU
NPUHUMAIOTCS  CPEACTBA, HE MOXET ObITh M3MEHEeHa 0e3
MPEBAPUTEILHOTO YBEIOMIICHHUSI KOMIIETEHTHOTO OpTaHa.

Crarbs 12. O0 aHOHUMHBIX OKEPTBOBAHUSX

@u3nuecKue WU OPUIUYECKUE JIMIA, 3apETUCTPUPOBAHHBIE B
Peectpe = MHOCTpaHHBIX  areHTOB, HE  BIOpaBE  MOJIy4aTh
MOKEPTBOBAHMS, ICHEKHBIE CPE/ICTBA UJIM MaTE€pUaIIbHbIEC IEHHOCTH
JT1000T0 pojia OT AHOHUMHBIX UCTOYHUKOB WIIH JTUII.




Articulo 13 Recursos financieros y bienes materiales

Los recursos financieros deben ser recibidos y canalizados a través
de cualquier institucion financiera supervisada y/o regulada que esté
debidamente registrada en Nicaragua. Los bienes materiales
procedentes del extranjero deberan cumplir la legislacion en materia
aduanera.

Articulo 14 Sobre Agentes Extranjeros

Las personas naturales o juridicas, nicaragiienses o de otras
nacionalidades que actien como agentes extranjeros deben
abstenerse, so pena de sanciones legales, de intervenir en cuestiones,
actividades o temas de politica interna y externa. Tampoco pueden
financiar o promover el financiamiento a cualquier tipo de
organizacion, movimiento, partido politico, coaliciones o alianzas
politicas o asociaciones que desarrollen actividades politicas
internas en Nicaragua.

En el caso de las personas naturales estas no podran ser funcionarios,
empleados publicos o candidatos a cargos publicos de cualquier tipo
0 naturaleza. Este impedimento cesara un afio después de que la
autoridad competente haya aprobado el retiro del Registro de
Agentes Extranjeros, lo que se hard una vez acredite ante la
autoridad competente que efectivamente y de forma documentada
ha dejado de ser agente extranjero.

Cratbs 13. PuHaHCOBBIE pecypchbl 1 MaTepHAJIbHbIE HEHHOCTH
DUHAHCOBBIE PECYPCHI JTOJKHBI MOCTYNATh M HAMNPABIATHCS 4YEpe3
qr000€ KOHTPOJHpyeMoe H (WMIH) peryjaupyemMoe (QUHAHCOBOEC
YUPEKICHUE, 3apPETUCTPUPOBAHHOE B YCTAHOBJICHHOM IIOPSIAKE Ha
teppuropun Hukaparya. MarepuasibHble LIEHHOCTH 3arpaHUYHOTO
IIPOUCXOXKJECHUS  JOJDKHBI ~ COOTBETCTBOBATH  TaMOXXEHHOMY
3aKOHOJATEIbCTBY.

Crartbs 14. O0 HHOCTPAHHBIX areHTax

PuU3nUECKUe WIM IOpUAWYECKUE JuLa, rpaxaaHe Hukaparya wim
JIPYyTUX TOCYAapCTB, ACUCTBYIOIIME B KA4eCTBE MHOCTPAHHBIX
areHTOB, JOJDKHBI BO3JEPXKMBATHCS, IOJ Yrpo30M HAKAa3aHWS, OT
BMELIATEIIbCTBA B BOIIPOCHI, JCUCTBUS WA TEMbl BHYTPEHHEH WU
BHemHeW monutuku. OHM Takke He BOpaBe (HUHAHCHPOBATH HIIU
CIOCOOCTBOBaTh (PMHAHCHUPOBAHUIO JFOOOTO THIMA OpraHU3allui,
JIBUJKCHUM, TMOJMTUYECKUX TNapTUH, KOAJIULIHUH, TMOJIATHYECKUX
COI030B 158105 accouMranuu, KOTOpBIE OCYILIECTBIISIOT
BHYTPUIIOJIMTUYECKYIO IeATEIbHOCTh B Hukaparya.

dusznyeckue I, JICUCTBYIOIIME B KAueCTBE HMHOCTPAHHBIX
areHTOB, HE BIpPAaBE 3aHUMAaTh TOCYAAPCTBEHHbBIC JOJKHOCTH WU
OBITh KaHJUJATaMH Ha FOCY/IapCTBEHHBIE JTOIKHOCTH JIIOOOTO BUJIA
WJIU XapakTepa. YKa3aHHOE OTPAaHUYECHHE OTMEHSIETCS 110 UCTCUECHUH
rojia ¢ MOMEHTa OJIOOPEHUSI KOMIIETEHTHBIM OPTraHOM HUCKJIIOUCHHUS
WX U3 peecTpa MHOCTPAHHBIX areHTOB. Takoe 0/100peHre MOKET OBbIThH
MOJIy4eHO TpHU HAIMYUKM OOOCHOBAHHOTO U JOKYMEHTAIHHO
O(QOPMJIEHHOTO TIOJATBEPXKIACHUS KOMIIETEHTHOMY oOpraHy Qakra
NpEeKpalieHus]  OCYIIECTBICHHUS  JIEATEIbHOCTH B KauyecTBe
WHOCTPAHHOT'O areHTa.




La presentacion de documentos o pruebas falsas es causal suficiente
para incurrir en responsabilidades administrativas y penales segun
sea el caso, determinadas por las instancia respectivas.

Articulo 15 Incumplimiento por no inscripcion

Cuando la autoridad competente tenga conocimiento de la existencia
de personas naturales o juridicas que actlan como agentes
extranjeros y no han cumplido con la obligacion de registrarse,
procederda a notificar el deber de cumplir con dicha obligacion dentro
del plazo no mayor de 5 dias habiles.

En caso de que la persona natural o juridica una vez transcurrido el
plazo sefialado en el parrafo anterior no se inscriba, la autoridad
competente aplicard multas, podra solicitar la cancelacion de la
personalidad juridica a la instancia respectiva en el caso de las
personas juridicas. Todo sin perjuicio de las responsabilidades
penales por la realizacién de actos que amenacen la seguridad
soberana de la nacion, determinada por la autoridad judicial.

En todo caso, la negativa a inscribirse autoriza a la autoridad
competente a impedir la realizacion de las actividades y previa
autorizacion judicial podra intervenir los fondos y activos de la
persona natural o juridica que se niegue a cumplir la Ley.

HpeILOCTaBHeHI/Ie MMOAJIOKHBIX JJOKYMCHTOB WJIM JOKa3aTCJIbLCTB

ABISICTCA  OOCTATOYHBIM  OCHOBAHHMCM  JUJIA  IIPHUBJICUHCHHA K
aI[MHHHCTpaTHBHOﬁ 501041 erJ'IOBHOfI OTBCTCTBCHHOCTH B
3aBUCHUMOCTHU oT 06CTO$ITCJ'IBCTB, YCTaHOBJICHHBIX

COOTBCTCTBYIOIIMMH WHCTAHIIUAMU.

Crarps 15. HencnosiHeHre 00SI3aHHOCTH 110 PerucTpauuu

B ciydae ecnmm KOMIIETEHTHOMY OpraHy CTaHOBHTCS W3BECTHO O
CYIIECTBOBAaHUH (HU3MUECKUX WM IOPUANYECKUX JUI, KOTOPHIC
JEHCTBYIOT B Ka4eCTBE WHOCTPAHHBIX arceHTOB M HE BBITIOJHUIH
00s13aTE€ILCTBO  TI0  PETUCTPAIlMM, OH  YBEIOMJISET HUX O
HEOOXOMMOCTH HCIIOJIHUTHh YKa3aHHOE O0S3aTEIhCTBO B CPOK, HE
MPEBBIMIAOIINN 5 pabounx JHEH.

B cnywae ecom  ¢dusmyeckoe WM IOPUAMYECKOE JIMIIO HE
3apPETUCTPUPYETCA MO UCTEUEHUHU CPOKA, YKA3aHHOTO B MPEABITYLIEM
ab3alle, KOMIETEHTHBIM OpraH Ha3HavyaeT IuTpad U BIpaBe
XOJATalCTBOBaTh O NPEKPAIICHUU AEATECIBHOCTUA OPUIHYECKOTO
JIMIa nepen COOTBETCTBYIOIIIEH MHCTaHIIUEH. Bce
BBILIEIIEPEYNCIIEHHOE HE UCKIIFOYAET YTOJIOBHOM OTBETCTBEHHOCTH 32
JNEUCTBUS, YTPOXKAIOIIUE CYBEpPEHHOM O€30MacHOCTU  HAIlWW,
COBEPILIEHHE KOTOPHIX OBLIIO YCTAHOBIJIEHO B Cy/1I€0HOM MOPSJIKE.

B n11000M ciiydae OTKa3 OT BHECEHHUS B PEECTp JAeT MOJIHOMOYUS
KOMIIETEHTHOMY OPIaHy IO BOCIPEMATCTBOBAHUIO OCYLIECTBIEHUIO
JESTENIbHOCTH, M C MPEeIBAPUTEILHOTO CyAeOHOr0 pa3peleHus,
OCYLIECTBJICHUIO OTPAaHUYMUTENIBHBIX JIEUCTBHM B OTHOILLIECHUU
CPEICTB ¥ AKTUBOB (PU3UUECKOTO MM IOPUINUECKOrO JIUIIA, KOTOPOE
OTKa3bIBaeTCs COOJIOIaTh 3aKOH.




Capitulo 1
Disposiciones Transitorias y Finales

Articulo 16 Transitorio

Los sujetos obligados deben inscribirse en el Registro de Agentes
Extranjeros dentro del plazo de 60 dias habiles, contados a partir de
la entrada en vigencia de esta Ley.

Los sujetos obligados no podran realizar movimientos de recursos
financieros ni bienes materiales mientras no cumplan la obligacion
de registrarse en el plazo establecido.

Articulo 17 Aplicacion complementaria

Para garantizar el efectivo cumplimiento de la presente Ley, la
autoridad competente aplicara de forma complementaria las
disposiciones que correspondan de la:

1. Ley N°. 976, Ley de la Unidad de Analisis Financiero, cuyo texto
integro fue publicado en La Gaceta, Diario Oficial N°. 190 del 07 de
octubre de 2019;

2. Ley N°. 977, Ley Contra el Lavado de Activos, el Financiamiento
al Terrorismo y el Financiamiento a la Proliferacion de Armas de
Destruccion Masiva, cuyo texto integro fue publicado en La Gaceta,
Diario Oficial N° 165 del 29 de agosto de 2019; vy

I'nasa I11.
IlepexoaHblie M 3aKJIIYHUTEIbHbIE MOJIOKEHUS

Cratbs 16 Ilepexoannblii nepuoj

OO0si3aHHBIE CYOBEKTHI 00S3aHBI 3aperucTpupoBaThcs B Peectpe
WHOCTpPaHHBIX areHTOB B TeueHue 60 pabouux JHEW ¢ MOMEHTa
BCTYIUICHUS B CHITY HACTOSIIETO 3aKOHA.

OO6s3aHHbIE CYOBEKTHI HE BIIPAaBE OCYIIECTBIATh KaKHe-TUOO
JNEUCTBUS C (UHAHCOBBIMU pecypcaMd WM MaTepuaIbHBIMU
LHEHHOCTSIMU JI0 T€X IMOp, MOKa OHU HE BBIMOJHAT OOS3aHHOCThH MO
peructpanuu B Peectpe B yCTaHOBJIEHHBIN CPOK.

Cratbs 17 JlonojHuTEeIbHbIEe HOPMATHUBHbIE IPABOBbIE AKThI

B nensx obGecrieuenust 3¢GGHEeKTUBHOTO COOJIOMCHUS HACTOSIIErO
3aKkoHa  KOMIICTEHTHBIH  OpraH  TakKe  PYKOBOJICTBYETCS
CICAYIOITUMH TTOJI0KCHUSIMH 3aKOHOIaTeILCTBA!

1. 3akon No. 976 «O mnonpaszneneHun (UHAHCOBOTO aHAIU3A»,
TIOJIHBIN TEKCT KoToporo ObuT omybaukoBaH B “La Gaceta”, “Diario
Oficial” Ne 190 ot 7 oxTsi6pst 2019 .

2. 3akon No. 977 «O ©OopbOe ¢ OTMBIBaHHUEM JICHET,
(buHAHCHPOBAHUEM TEeppoOpU3Ma u (buHAHCUPOBAHUEM
pPacIpOCTPaHEHHUSI OPYXKHSI MAacCOBOTO YHHUYTOKCHHS», ITOJIHBIM
TEKCT KoToporo ObL1 onybiukoBan B “La Gaceta”, “Diario Oficial”

No 165 ot 29 aBrycra 2019 r,;




3. Decreto N°. 14-2018, Reglamento de la Ley N°. 976, Ley de la
Unidad de Analisis Financiero, publicado en La Gaceta, Diario
Oficial N° 190 del 03 de octubre de 2018.

Los funcionarios publicos que conozcan de la recepcién de fondos
de parte de los agentes extranjeros y las instituciones financieras
supervisadas que reciban los recursos financieros para los Agentes
Extranjeros deben reportar a la Unidad de Analisis Financiero
(UAF), conforme a la legislacion vigente.

Articulo 18 Normativas

La autoridad competente emitira las normativas necesarias para
ejercer la regulacion, supervision y sancion de los Agentes
Extranjeros.

Articulo 19 Publicacion y vigencia
La presente Ley entrara en vigencia a partir de su publicacion en La
Gaceta, Diario Oficial.

3. Yka3z Ne 14-2018, Permament 3akona Ne 976 «O moapasneneHun
¢uHaHCOBOTO aHanm3a», onyonukoBan B La Gaceta, Diario Oficial
Ne 190 ot 3 okts6ps 2018 T.

JIOJDKHOCTHBIC JIUIIA, KOTOPBIM CTaJI0 W3BECTHO O TMOCTYIUICHUH
CpPEACTB MHOCTPAHHBIM areHTaM M O IMOJHAJI30PHBIX (YMHAHCOBBIX
YUPEKJICHUSIX, KOTOpbIE TMOJy4aroT (UHAHCOBBIE PECYpChl IS
WHOCTpPaHHBIX  areHToB, 00si3aHBl  co0OmIaTh 00  3TOM
[Tonpaznenenuto ¢unancoBoro ananuza (IIMDA) B coorBeTcTBUM C
JEUCTBYIOIIUM 3aKOHOIATEILCTBOM.

Crartba 18 IIpaBuia

KomrieTeHTHBIN opran pa3pabarbiBaeT HEOOXOJIUMBIE MpaBHIIA IS
OCYILIECTBJIICHUS pETYJIMPOBAHUS, HAA30pa U TMPUMEHEHHUS MEP
HaKa3aHWs B OTHOIIEHUU MHOCTPAHHBIX areHTOB.

Crartbs 19 Ony01uKoBaHNe U BCTYIJICHHE B CIILY
Hacrosimuii 3akoH BCTYNUT B CUJTY C MOMEHTA €ro OMyOJIMKOBaHHUS B
“La Gaceta”, “Diario Oficial”.

[lepeBoquunku:
AcatypoBa Anxenvka EBrenreBHa
['ypanes Anekcannp Biagumuposud




B cootBerctBuM ¢ 3akoHOM 0T 12 aBrycra 2009 roga Ne 694 «O noBbIIEHHH JOXO/10B IEHCUOHEPOB-PE3UACHTOB U PE3UIACHTOB-PAHTHE

1. PesuneHT-nieHCHOHEp — (QU3UYECKOe JIUIO, SBISIONICECS TPaXKIaHWHOM WJIM WHOCTPAHIIEM, TOJydYaroliee MEHCHIO OT
MPABUTEIHCTBA, TOCYAAPCTBEHHBIX WJIM YaCTHBIX YUPEKICHHI, SKBUBAICHTHYIO B HAIIMOHAIHHOW BAIIOTE CYMME HE HIDKE IIECTHCOT
nosnapos CIIA (600 nomtapos CIIIA) B Mecsill, U kenaroliee NoCTOSIHHO MpoxkuBaTh B Hukaparya.

2. Pe3uneHT-panThe — MU0, IMEIOIIEee TOCTOSHHBIN CTAOUIBHBIN T0XO]T 32 TPAaHUIICH HAa MUHUMAIBLHYIO €KEMECTIHYIO CYMMY,

SKBUBAJICHTHYIO B HAIIMOHAJILHON BalltOTe CyMME CeMbCOT maThaeciaT nosuiapoB CIIA (750 mommapos CIIIA) u xenaroriee MOCTOSHHO
npokuBaTh B Hukaparya.



